Wall heater - with remote controller
Wand-Heizliifter - mit Fernbedienung
Fali hésugarzé - taviranyitoval
Nasténny ohfivac - s dalkovym ovladacem
Nastenny ohrievac - s dialkovym ovladacom
Radiator de perete - cu telecomanda
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Dear Customer! Thank you for choosing our product, we hope you enjoy using it for a long time.

The new generation of radiators is the wall heater, which is an essential accessory for homes, winter, cold rooms, dormitory rooms and
offices. Safe to use thanks to wall mounting, no fear of tipping over or touching children. With the included remote control, you can easily
set the heating level you need. Due to the built-in thermostat, it may be suitable for occasional full heating of smaller rooms.

» Easytoinstall + Timer
« LED display

- Comfortable remote control

+ Overheating protection
+ Window opening detection

« Temperature setting

Power source: AC220- 240V, ~ 50 - 60 Hz Operating temperature: 10-35°C

Heating level: 1000 /2000 W Protection class: [P20 (indoor use only!)
Thermostat: Yes Power cord length: 140 cm

Recommended use: max. 30 m? room Material: Plastic

Energy class (EU2021): | Class "G" Size: 420x175x 110 mm
Overheating protection: | Yes Mounting: 2 pcs anchor, screws (included)

USER MANUAL

Safety regulations, Warnings
DANGER!

General advice: Danger of suffocation! Please keep the packaging of the appliance out of the reach of children as it may lead to
suffocation. The appliance may only be used by adults, the storage location must be chosen in such a way that children cannot
accidentally access it. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Danger of electric shock: Never operate the appliance with wet, wet hands! Touching the device, including the power plug cable, and
the control buttons with wet hands is strictly prohibited The device may only be connected to AC power with the correct voltage. Safe
operation of the device requires grounded and a Fi-relay (30 mA) circuit breaker in the mains! Do not point the device directly at electrical
equipment, as hot air may enter and cause damage. Do not use the appliance near a bathtub, shower, swimming pool or sink containing
water. Unplug the appliance only by grabhing the mains plug. Never run the appliance cable on the front of the appliance!

Operation: Make sure of environmental regulations before use! Do not use the device near explosive material! When used in special
places (eqg petrol station, pools. . .) the local safety regulations must be followed! Place the appliance horizontally and stably, make sure
that the appliance does not tilt or tip over! Do not cover the appliance with anything (sheets, blankets. . .)! To reduce the risk of fire, do
not place the appliance closer than 2 m to furniture, objects or walls! The appliance must not be operated from a socket with a timer!
The appliance is not suitable as a primary heating source for rooms. The appliance is designed for intermittent (short-term) heating.

WARNING!

General advice: The device may only be used for its intended purpose! When using, pay attention to the physical safety and safety of
those around you (especially children). The device may only be used by persons who have read, understood and are able to operate this
device accordingly! Persons with reduced mental, physical or sensory capabilities should not use the device! Children should not use the
appliance! After using the appliance, make sure that the hot appliance can cool down in a well-ventilated place in a way they won't cause
personal injury to anyone! Inform those around you about the operating status of the device.



Risk of electric shock: Only connect the appliance to a mains socket that is safe to operate or has been installed by a specialist in
accordance with IEC 60364-1. Before each use, make sure that the appliance and the mains cable and connectors are intact! Only use
undamaged devices! If you experience any damage, do not use the appliance, contact a specialist! During use, pay attention to the
integrity of the mains cable, avoid edges or objects that can damage the surface of the cable. Avoid the use of extension cords or splitters,
as they are a source of danger during operation. Always unplug the appliance when not in use! Maintenance work must only be carried
out with the mains plug removed!

Operation: Risk of burns! Never touch the device, if it has been operated (only for a short time)! To avoid burns, always allow the
appliance to cool down before you touch it The device may only be operated when fully assembled with the factory accessories. If any
partis damaged, it must be replaced before use. Allow the appliance to cool down completely in a well-ventilated place before storing it.
During use, periodically check that the appliance is not overheated and that the ventilation openings are not blocked.

CAUTION!
General advice: Do not use the device if you have previously dropped or struck it and it is visibly damaged! It is strictly forbidden to,
modify or disable safety devices, you must use as intended!

Operation: Always operate and store the device as described always check the integrity of the appliance, cable, plug and accessories. In
the event of damage, do not use the device!

ATTENTION!

Operation: Use the appliance only at freezing temperatures above 0 °C to avoid condensation and electric shock. Never leave the
appliance unattended when it is connected to the mains! Protect the device from moisture and water! Do not store the device outdoors
in high temperature fluctuations.

Attention!
The housing part of the product may become hot and cause burns. Requires increased attention near children.

Special requirements

Attention!
The heater does not include a device to control the temperature of the rooms. Do not use it unattended in a room with people who
cannot leave.

Attention!
Leave a space of at least 30 cm above the radiator and 200 cm in front of the radiator
Never use the radiator in a room with flammable, explosive oil, gasoline or gas.

Installation instructions

Install the appliance at least 180 c¢m high on
the wall, so that the distance between the
ceiling and the appliance is at least 30 cm and
the outlets of the appliance face downwards.
We recommend placing the lower part of the
device at a height of 180 cm from the ground to
avoid accidental accidents.The device may only be
mounted horizontally!




Installation

The included mounting accessories provide mounting on brick, concrete, silicate walls. When mounted on a plasterboard wall, it can
only be installed on a horizontal support structure! Prior to installation, make sure that the wall section has the correct load capacity and
can provide the power supply for the device in the given location. When mounting on drywall, use a special drywall anchor, not the one
included in the package! When mounting onto a wooden surface, it is not necessary to pre-drill the holes and use dowels for the screws!

1. Using a spirit level and a pencil, draw a horizontal line on the wall at the desired height.
2. The horizontal distance between the mounting holes must be exactly 330 mm!
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3. Use a drill to drill the mounting holes. Use a 6 mm drill bit for drilling. The depth of the holes must be at least 26 mm deep. Do

not use a smaller size!
+26mm
—

4. Insert the accessory anchors into the holes until they line up with the plane of the wall.

5. Screw in the two screws of the accessory so that there is at least T cm between the plane of the wall and the head of the screw.

6. Place the heater on the two screws (,Position A”) and move the unit to the right and then down until you find a stable attachment
(,,Position B”).

7. Before connecting to the network, make sure that all switches are off.
How to use the device
There are two ways to turn on the radiator:

1. By using the start / stop button on the radiator.

2. By using the accessory remote.
Turn device on/ off: When the switch is set to the correct position, the radiator is ready for operation. You can then switch
on the device by pressing the black button next to the switch. The heating will start and the ambient temperature will be displayed.
You can switch off the heating by pressing the same button, a 30-second countdown will appear on the display. Wait until the appliance
counts down and the fan stops before unplugging the appliance.



Symbols
:z: Fan @Timer function
—:C:):' Low performance (1000 W) @Weeklytimer
%:C:i? High performance (2000 W) @Temperature setting
Remote

0ff/On switch: Press the button to turn on the device and the fan will start. Press repeatedly. ~ / \
The device will then turn off and the fan will run for another 30 seconds. @

Heating: Press the button to switch between heating modes. (low, high, fan mode) @
@Timer:You can schedule the product to turn off automatically, as many times as you press the @

button, increasing the remaining time by 1 hour till shut down. (1H, 2H, 3H, 4. .. 8H). @
Temperature setting: Press the button and then use the + and - buttons to set the desired @
temperature. (18 — 45 °C) If you set the temperature setting 3 degrees higher than the ambient S
temperature, the device automatically switches to high power. To save the settings, press the “0K”
button or wait 5 seconds after the LED flashes.

é Open window detection: The following function is only available during heating if the ~ \ )
appliance detects that the ambient temperature has dropped. It is then likely that a door has been
opened and the heating function is not effective. The device suspends the heating.
Date setting: After switching on, press the @ button and then use the + and - buttons to set the current date (eg. 01-07).
Press OK to save.
Time setting: After setting the date, the clock setting interface will automatically appear. Use the -+ and - buttons to set the hour
(0-23) and then the minute (0-59). Press OK to save.

Weekly timer: You can choose from 6 setting options, P1, P2, P3, P4, P5, P6, which contain preset timings.

Mode Monday Tuesday Wednesday | Thrusday Friday Saturday Sunday

P1 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00
P2 18:00-7:00a | 18:00-7:00a | 18:00-7:00a | 18:00-7:00a | 18:00-7:00a | 18:00-7:00a | 18:00-7:00a
P3 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 OFF OFF

P4 18:00-7:00a | 18:00-7:00a | 18:00-7:00a | 18:00-7:00a | 18:00-7:00a | OFF OFF

P5 OFF OFF OFF OFF OFF 00:00-23:59 | 00:00-23:59
P6 Free mode Free mode Free mode Free mode Free mode Free mode Free mode
Remark P6: time setting range, 00-24H, the start time should be earlier than the end.

% Clear temperature setting: Press the button, then press @ the button. If a high temperature was previously set,

the appliance will continue heating in high power mode, if a lower temperature was set, it will continue heating in low power mode.

Clear weakly timer: Press the button int he settings to delete. If a high temperature was previously set, the appliance will
continue heating in high power mode, if a lower temperature was set, it will continue heating in low power mode.

Overheating protection: If the device detects a temperature of 51 °C, it is automatically disabled.



Proper disposal of the appliance (Electrical appliance)

(Valid in the European Union and all other European countries participating in selective collection) According to Directive 2012/19 / EU,
electrical waste and appliances must not be disposed of with household waste. Old appliances should be placed in a bin to maximize the
recycling of raw materials, thus reducing theirimpact on human health and the environment. The crossed-out wheeled-bin symbol must
appear on all products for which separate collection is required. Consumers should contact their local authorities for more information.

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie unser Produkt ausgewahlt haben, wir hoffen, unser Produkt kommt lhnen lange zugute.

Dieser Wand-Heizliifter der neuen Generation ist ein unverzichtbarer Bestandteil fiir Wohnungen, kiihle Raume, Studentenwohnheime
und Biiros. Dank der Befestigung an der Wand kann er sicher verwendet werden, Sie miissen sich keine Sorgen machen, dass er umkippt
oder von Kindern beriihrt wird. Mit der mitgelieferten Fernbedienung kdnnen Sie ganz einfach die gewiinschte Heizstufe einstellen.
Dank des eingebauten Thermostats ist es mdglich, kleinere Rdume gelegentlich vollstindig —aufzuheizen.

- Leicht montierbar « Programmierbar
- LED-Display « Uberhitzungsschutz
- Bequeme Steuerung iiber Fernbedienung - Fensterdffnungserkennung

« Temperaturregelung

Spannungsversorgung: AC220-240V, ~ 50 - 60 Hz Betriebstemperatur: 10-35°C

Heizstufen: 1000 /2000 W Schutzart: [P20 (nur fiir Innenraume!)
Thermostat: ja Lange des Stromkabels: | 140 cm

Empfohlener Anwendungsbereich: | In einem Raum von max. 30 m” | Befestigung: 2 x Diibel, Schraube (enthalten)
Energieeffizienzklasse (EU2021): Klasse,G” Material: Kunststoff

Uberhitzungsschutz: ja GroRe: 420x175x 110 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG

Sicherheitsvorschriften, Warnhinweise

GEFAHR

Allgemeine Hinweise: Erstickungsgefahr. Bitte bewahren Sie die Verpackung des Gerats auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, da
dies zum Ersticken fiihren kann. Das Gerat darf nur von Erwachsenen benutzt werden. Der Aufbewahrungsort muss so gewdhlt werden,
dass Kinder versehentlich darauf nicht zugreifen kdnnen. Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spielen.

Stromschlaggefahr: Betreiben Sie das Gerat niemals mit nassen, feuchten Handen. Esist strengstens verboten, das Gerat einschlieBlich
Netzstecker, Kabel und Bedientasten mit nassen Handen zu beriihren. Das Gerat darf an Wechselstrom nur mit der richtigen Spannung
angeschlossen werden. Richten Sie das Gerdt nicht direkt auf Elektrogerate, da heiRe Luft in die Gerdte eindringen und diese beschadigen
kann. Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Nahe einer Badewanne, Dusche, eines Schwimmbades oder einer Spiile. Ziehen Sie das Gerat
am Stecker aus der Steckdose. Verlegen Sie das Gerétekabel niemals an der Vorderseite des Gerats.

Betrieb: Machen Siesich vordem Gebrauch mit den Umweltvorschriften bekannt.Verwenden Sie das Gerdt nichtin explosionsgefahrdeten
Bereichen. Bei Verwendung an besonderen Orten (z. B. Tankstellen, Bader. . .) sind die drtlichen Sicherheitshestimmungen zu beachten.
Planen Sie den Ort des Gerdts, fiihren Sie Messungen durch, verwenden Sie vor der Montage ein MaBband. Decken Sie das Gerdt nicht mit
beliebigem Material (Betttuch, Decke ...) ab. Stellen Sie keine Mdbel oder Gegenstdnde im Umkreis von 2 Metern vor das Gerdt, um Feuer
zu vermeiden. Das Gerdt darf nicht iiber eine Steckdose mit Zeitschalter betrieben werden. Das Gerdt ist nicht als primére Heizquelle fiir
Rdume geeignet. Das Gerat ist fiir gelegentliche, periodische (kurzfristige) Heizung vorgesehen.



WARNUNG

Allgemeine Hinweise: Das Gerdt darf nur bestimmungsgemdR verwendet werden. Achten Sie beim Gebrauch auf die kdrperliche
Unversehrtheit und Sicherheit der Personen in Ihrer Umgebung (insbesondere von Kindern). Das Gerét darf nur von Personen benutzt
werden, die diese Gebrauchsanweisung gelesen und verstanden haben, und die es dementsprechend bedienen kdnnen. Personen
mit eingeschrénkten geistigen, physischen oder sensorischen Féhigkeiten diirfen das Gerét nicht benutzen. Kinder diirfen das Gerat
nicht benutzen. Stellen Sie sicher, dass das heiBe Gerdt nach dem Gebrauch an einem gut beliifteten Ort abkiihlen kann und keine
Verletzungen verursacht. Informieren Sie die Personen in lhrer Umgebung iiber den betriebswarmen Zustand des Gerats.

Stromschlaggefahr: SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine Netzsteckdose an, die betriebssicher ist oder von einem Spezialisten gemal3
IEC 60364-1 installiert wurde. Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass das Gerat und der Netzstecker intakt sind. Verwenden
Sie nur unbeschadigte Gerdte. Wenn Sie Schdden feststellen, diirfen Sie das Gerdt nicht benutzen. Bitte wenden Sie sich an lhren
Fachhéndler. Achten Sie wahrend des Gebrauchs auf die Integritdt des Netzkabels und vermeiden Sie Kanten oder Gegensténde, die
die Kabeloberflache beschddigen kdnnen. Vermeiden Sie die Verwendung von Verlangerungskabeln oder Steckdosenleisten, da diese
wahrend des Betriebs ein Risikofaktor darstellen. Trennen Sie das Gerdt vom Stromkreis, wenn Sie es nicht benutzen. Wartungsarbeiten
diirfen nur bei gezogenem Netzstecker durchgefiihrt werden.

Betrieb: Verbrennungsgefahr. Beriihren Sie niemals den Teil (Unterteil) des Heizliifters. Lassen Sie das Gerat immer abkiihlen, bevor
Sie das Gehduse beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden. Das Gerdt darf nur betrieben werden, wenn es mit den Werkszubehdren
vollstandig installiert ist. Wenn ein Zubehdr beschadigt ist, muss es vor dem Gebrauch ausgetauscht werden. Lassen Sie das Gerdt an
einem gut beliifteten Ort vollstandig abkiihlen, bevor Sie es aufbewahren. Uberpriifen Sie wéhrend des Gebrauchs regelmBig, ob das
Gerdt nicht Giberhitzt ist und die Liftungséffnungen nicht verstopft sind.

VORSICHT

Allgemeine Hinweise: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie es zuvor fallen gelassen oder aus Versehen getroffen haben und es
sichtbar beschddigt ist. Es ist verbindlich, Sicherheitsvorrichtungen bestimmungsgemaR zu verwenden. Es ist streng verboten, diese zu
modifizieren oder zu deaktivieren.

Betrieb: Betreiben und lagern Sie das Gerat immer entsprechend den Angaben. Uberpriifen Sie immer die Integritét von Gerét, Kabel,
Stecker und Zubehdr. Verwenden Sie das Gerat im Schadensfall nicht.

ACHTUNG

Betrieb: Verwenden Sie das Gerét nur iiber dem Gefrierpunkt 0 °C, um Kondensation und Stromschlag zu vermeiden. Lassen Sie das
Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es an die Stromquelle angeschlossen ist. Schiitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und Wasser.
Lagern Sie das Gerat nicht bei hohen Temperaturschwankungen, Wetterbedingungen oder im Freien.

Achtung!
Bestimmte Teile des Produkts kdnnen sich aufwarmen und Verbrennungen verursachen. Vorsicht ist geboten bei Kindern.

Spezielle Anforderungen

Achtung!
Der Heizkdrper enthalt keine Vorrichtung zur Steuerung der Raumtemperatur. Verwenden Sie es nicht unbeaufsichtigt in einem Raum
mit Personen, die den Raum nicht verlassen konnen.

Achtung!
Lassen Sie mindestens 30 cm Freiraum iiber dem Heizliifter und 200 cm vor dem Heizliifter.
Verwenden Sie den Heizliifter niemals in einem Raum mit brennbarem, explosivem 0l, Benzin oder Gas.

Installationsanleitung

Installieren Sie das Gerdt mindestens 180 cm hoch an der Wand, so dass der Abstand zwischen Decke und Gerdt mindestens 30 cm ist und
die Auslasséffnungen nach unten zeigen. Es wird empfohlen, den unteren Teil des Gerats in einer Hohe von 180 cm iiber dem Boden zu
platzieren, um versehentliche Unflle zu vermeiden. Das Gerdt darf nur horizontal installiert werden.



Installation

Die mitgelieferten Zubehdre von jeder Befestigungsarbeit
ermdglichen die Befestigung an Ziegel-, Beton-
und Silikatwénden. Bei der Befestigung an einer
Gipskartonwand kann diese nur auf einer horizontalen
Halterung montiert werden. Stellen Sie vor der
Installation sicher, dass der Wandabschnitt eine
ausreichende Tragkraft hat und die Stromversorgung
fiir das Gerdt an der angegebenen Stelle sichergestellt
ist. Bei der Befestigung an Gipskartonplatten muss ein
spezieller Gipskartondiibel verwendet werden, und
nicht der mitgelieferte Diibel. Bei der Befestigung an
einer Holzoberflache ist es nicht erforderlich, die Locher
vorzubohren und Diibel fiir die Schrauben zu verwenden.

1. Zeichnen Sie mithilfe einer Wasserwaage und eines Bleistiftes eine horizontale Linie in der gewiinschten Hohe an die Wand.

2. Der horizontale Abstand zwischen den Befestigungsldchern muss genau 330 mm betragen!
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330 mm

3. Verwenden Sie einen Bohrer, um die Befestigungsldcher zu bohren. Verwenden Sie zum Bohren einen 6 mm langen Bohrer. Die
Tiefe der Locher muss mindestens 26 mm betragen. Verwenden Sie keine kleinere BefestigungsgrdRe.

126 mm
>

4. Setzen Sie die mitgelieferten Diibel in die Locher ein, bis sie in einer Linie mit der Wand sind.

5. Schrauben Sie die beiden mitgelieferten Schrauben so ein, dass es zwischen der Wandebene und dem Schraubenkopf mindestens

1.cm Abstand gibt.

6. Legen Sie den Heizkdrper auf die beiden Schrauben (,Position A”) und bewegen Sie das Gerdt nach rechts und dann nach unten,

bis Sie eine stabile Befestigung finden (,Position B“).

7. Stellen Sie vor dem AnschlieBen an das Stromnetz sicher, dass alle Schalter ausgeschaltet sind.



So verwenden Sie das Gerat
Es gibt zwei Moglichkeiten, den Heizliifter einzuschalten

1. mit der Einschaltetaste am Heizliifter
2. mit der mitgelieferten Fernbedienung

Gerdt ein- / ausschalten: Wenn der Schalter auf die richtige Position gestellt ist, ist der Heizliifter betriebshereit.
Sie kdnnen das Gerdt einschalten, indem Sie die schwarze Taste neben dem Schalter driicken. Somit startet die Heizung und die
Umgebungstemperatur wird angezeigt. Sie kdnnen die Heizung durch Driicken derselben Taste ausschalten. Auf dem Display wird ein
Riickwartszahler von 30 Sekunden angezeigt. Warten Sie, bis das Gerdt herunterzahlt und der Ventilator stoppt, bevor Sie den Stecker
aus der Steckdose ziehen.

Symbole
:z: Ventilator @Timer-Funktion
—C:)- Niedrige Leistung (1000 W) -;E(,; Wochenschaltuhr-Funktion
%:C:é’é Hohe Leistung (2000 W) @Temperaturregelung
Fernbedienung
@ Aus-/Einschalten: Driicken Sie die Taste, um das Gerat einzuschalten, und der Ventilator startet. Y
Driicken Sie sie erneut. Das Gerdt schaltet sich aus und der Ventilator lauft weitere 30 Sekunden. @

% Heizung: Driicken Sie die Taste, um zwischen den Heizstufen zu wechseln. (niedrig, hoch, @ @

Ventilator-Modus)

@ Timer: Sie kdnnen programmieren, dass sich das Produkt automatisch ausschaltet. Jedes Mal, @
wenn Sie die Taste driicken, erhdht sich die verbleibende Zeit bis zum Ausschalten um 1 Stunde. (1H, 2H, @
3H,4H... 8H). <

@ Temperaturregelung: Driicken Sie die Taste und stellen Sie dann mit den Tasten +
und — die gewiinschte Temperatur ein. (Temperaturbereich zwischen 18 und 45 °C) Wenn Sie die
Temperatureinstellung 3 Grad hoher als die Umgebungstemperatur einstellen, schaltet das Gerdt —_
automatisch auf hohe Leistung um. Um die Einstellungen zu speichern, driicken Sie die Taste “OK” oder warten Sie 5 Sekunden, nachdem
die LED anféngt zu blinken.

Erkennung offener Fenster: Die folgende Funktion ist nur beim Heizen verfiighar, wenn das Gerdt erkennt, dass die
Umgebungstemperatur gesunken ist. Es ist dann wahrscheinlich, dass eine Tiir gedffnet wurde und die Heizfunktion nicht wirksam ist.
Das Gerat unterbricht die Heizung.

Datum einstellen: Driicken Sie die Taste und stellen Sie dann mit den Tasten + und — das aktuelle Datum (z.B.: 01- 07)

ein. Driicken Sie die Taste OK zum Speichern.

Zeit einstellen: Nach der Datumeinstellung wird automatisch die Benutzeroberfldche fiir die Zeiteinstellung angezeigt.
Verwenden Sie die Tasten + und —, um die Stunde (0-23) und dann die Minute (0-59) einzustellen. Driicken Sie die Taste OK zum
Speichern.

@ Wochenschaltuhr: Sie konnen aus 6 Einstellmdglichkeiten wahlen, P1, P2, P3, P4, P5, P6, die voreingestellte Zeitsteuerung
enthalten.
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Modus Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag Sonntag

P1 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00

P2 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a

P3 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 OFF OFF

P4 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a OFF OFF

P5 AUS AUS AUS AUS AUS 0:00-23:59 0:00-23:59

P6 Freier Freier Freier Freier Freier Freier Freier
Betriebsmodus | Betriebsmodus | Betriebsmodus | Betriebsmodus | Betriebsmodus | Betriebsmodus | Betriebsmodus

Hinweis: P6: Zeiteinstellbereich 00-24H, Startzeit soll vor der Endzeit liegen

Temperatureinstellung loschen: Driicken Sie die Taste und dann die Taste . Wenn zuvor eine hohe Temperatur

eingestellt war, heizt das Gerdt im Hochleistungsmodus weiter. Wenn eine niedrigere Temperatur eingestellt war, heizt es im
Niedrigleistungsmodus weiter.

Wochensc haltuhr ldschen: Driicken Sie im Einstellungsmodus dieTastezum Loschen. Wenn zuvor eine hohe Temperatur
eingestellt war, heizt das Gerat im Hochleistungsmodus weiter. Wenn eine niedrigere Temperatur eingestellt war oder keine Temperatur
eingestellt war, heizt es im Niedrigleistungsmodus weiter.

Uberhitzungsschutz: Wenn das Gerét eine Temperatur von 51 °C erkennt, wird es automatisch ausgeschaltet.

SachgemaBe Entsorgung des Gerats (Elektrisches Gerat)

(Giiltig in der Europdischen Union und allen anderen europdischen Landern, die an einer getrennten Sammlung teilnehmen.) GemaR
der Richtlinie 2012/19/EU diirfen elektrische Abfdlle und Haushaltsgerdte nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Alte Gerdte sollen
zur Sammelstelle gebracht werden, um das Recycling von Rohstoffen zu maximieren und deren Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu verringern. Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf dem Gerét bedeutet, dass das Gerat einer

getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss. Verbraucher sollen sich mit lhren drtlichen Behdrden in Verbindung setzen, um weitere
Informationen zu erhalten.

Kedves Vasarl6! Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta, reméljiik sokdig oromét leli hasznélataban.

A fiitétestek djgenerdcidja ez a fali hdsugarzé, amely nélkiilozhetetlen kelléke lakdsoknak, télies, hideg helyiségeknek, kollégiumi
szobaknak, irodaknak. A falra torténd rogzitésnek kdszonhetden biztonsédgosan hasznalhat6, nem kell attdl félni, hogy felborul vagy
gyermekek hozzanydlnak. A tartozék taviranyito segitségével konnyen beallithatja az Onnek sziikséges fiitési szintet. A beépitett
termosztat miatt alkalmas lehet kisebb szobdk alkalmankeénti, teljes flitésére is.

+ Konnyen telepithetd + ld6zithetd
« LED kijelz6 + Tulmelegedés elleni védelem
+ Kényelmes, tavirdnyitds vezérlés « Ablaknyitds érzékelés

« Homérséklet beallitas
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Energiaforras: AC220-240V,~50-60Hz | Uzemi hémérséklet: 10-35°C

Fiitési fokozat: 1000 /2000 W Védettségi fokozat: IP20 (Csak beltéren!)
Termosztat: Igen Tapkabel hossza: 140 cm

Ajanlott felhasznalas: max. 30 m? helyiségben Rogzithetdség: 2 db tipli, csavar (tartozék)
Energia besorolds (EU2021): "G" osztdly Anyag: Manyag

Tdlmelegedés elleni védelem: Igen Méret: 420x175x 110 mm

HASZNALATI UTMUTATO

Biztonsagi elirasok, figyelmeztetések

VESZELY

Altalanos tanacsok: Fulladasveszély! Kérjilk a késziilék csomagolasat tartsa tavol gyermekektdl, mert fulladéshoz vezethet. A
késziiléket kizardlag felndttek haszndlhatjak, a tarolds helyét gy kell megvélasztani, hogy gyermekek véletleniil sem férhetnek hozza.
A késziilékkel gyermekek nem jétszhatnak.

Aramiitésveszély: Soha ne iizemeltesse a késziiléket nedves, vizes kézzel! A késziilék megérintése, beleértve a halézati dugéjat,
kabelét és vezérld gombjait is nedves kézzel szigordan tilos! A késziiléket csak a megfelel fesziiltséggel rendelkezd véltdaramhoz
szabad csatlakoztatni. Ne irdnyitsa a késziiléket kozvetleniil elektromos berendezésekre, mert azok belsejébe juthat a forrd levegd és
kérosithatja azt. Ne haszndlja a késziiléket vizet tartalmazo kad, zuhanyzd, medence, mosogatd kizelében. A késziiléket csak a haldzati
dugdjanal fogva csatlakoztassa le az aljzatrol. A késziilék kabelét soha ne vezesse a késziilék el6lapjan!

Uizemeltetés: Hasznélat elétt bizonyosodjon meg a koryezeti eldirasokrdl! Tilos a késziiléket robbandsveszélyes helyen hasznélni!
Specidlis helyeken torténd hasznélat esetén (pl.: toltallomasok, fiirddk...) a helyi biztonsdgi szabdlyozdst kdvetve kell eljdrni! A
késziilék helyét tervezze meg, mérje ki, a telepités el6tt haszndljon mérdszalagot! A késziiléket tilos barmivel letakarni (lepedével,
takaréval. ..)! A tiizesetek elkeriilése érdekében a késziilék elé ne rakjon 2 méteres korzetébe semmilyen bitort, targyat! A késziiléket
nem szabad idézit6vel ellatott konnektorrdl iizemeltetni! A késziilék nem alkalmas helyiségek elsddleges fiitési forrdsaként. A késziiléket
alkalmankénti, iddszakos (rovid ideig torténd) flitésre tervezték.

FIGYELMEZTETES

Altalanos tanacsok: A késziiléket csak rendeltetésszer(ien szabad hasznalni! A hasznalat sorén ligyeljen a kimyezetében tartozkoddk
(kiilondsen gyermekek) testi épségére és hiztonsagéra. A késziiléket csak olyan személyek hasznalhatjak, akik ezt a haszndlati itmutatét
elolvasték, megértették és ennek megfelelden tudjk izemeltetni a késziiléket! Csokkent szellemi, fizikai vagy érzékeld képességgel
rendelkezé személyek nem hasznélhatjék a késziiléket! Gyermekek nem hasznalhatjdk a késziiléket! Ugyeljen arra, hogy a késziilék
haszndlatat kovetden a forrd késziilék jol szell6z6 helyen tudjon hdlni, mégse okozzon személyi sériilést senkinek! Tajékoztassa a
kdrnyezetében lévg személyeket a késziilék iizemmeleg dllapotdrl!

Aramiitésveszély: Csak olyan halozati aljzathoz csatlakoztassa a késziiléket, amelynek biztonsagos mikédésérdl meg van gyzddve,
illetve szakember telepitette IEC 60364-1 szabvény alapjan. Minden haszndlat el6tt gy6z6djon meg a késziilék és a haldzati kabel,
csatlakozd sértetlenségérdl! Csak sértetlen késziiléket szabad iizemeltetni! Ha barmilyen sériilést tapasztal, a késziiléket tilos haszndlni,
forduljon szakszervizhez! A haszndlat soran iigyeljen a halozati kdbel épségére, keriilje az olyan éleket, targyakat, amelyek sériilést
okozhatnak a kdbel feliiletén. Keriilje a hosszabbitd kabelek, eloszték haszndlatat, mert veszélyforrdsnak mindsiilnek az iizemeltetés
sordn. A késziiléket mindig csatlakoztassa le a villamos haldzatrél ha nem hasznélja! Karbantartési munkakat csak kihizott hlézati
csatlakozddugd mellett szabad végezni!
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Uzemeltetés: Eqgési sériilés veszély! Soha ne érintse meg a késziilék hésugarzo részét (also rész)! Az égési sériilések elkeriilése
végett a késziilékhdz megérintése el6tt mindig hagyja lehiini a késziiléket! A késziiléket csak gydri tartozékkal teljesen
osszeszerelve szabad lizemeltetni! Ha barmelyik alkatrész sériilt, haszndlat el6tt pétolni kell azt djjal. A késziiléket térolds eldtt
hagyja teljesen lehlni jol szelldz6 helyen. A késziiléket hasznélat kozben iddkdzonként ellendrizze, hogy nem melegedett-e til,
a szelloz6nyildsok nincsenek-e eltémddve.

VIGYAZAT
Altalanos tanacsok: Ne hasznalja a késziiléket ha kordbban elejtette vagy odaiitdtte valamihez és szemmel lathatéan kérosodott az! A
biztonségi berendezéseket kitelezd rendeltetésszerden hasznalni, azokat médositani vagy kiiktatni szigordan tilos!

Uzemeltetés: A késziiléket mindig a leirasnak megfelelden iizemeltesse és téroljal Minden esetben ellendrizze a késziilék, a kabel, a
csatlakozd és a tartozékok sértetlenségét! Karosodds esetén ne haszndlja a késziiléket!

FIGYELEM

Uizemeltetés: Csak fagypont, 0°C felett hasznalja a késziiléket a péralecsapddas és aramiités elkeriilése érdekében. Soha ne hagyja
feliigyelet nélkiil a késziiléket, ha az csatlakoztatva van a halozati dramforrashoz! Ovja a késziiléket nedvesséqtél, viztél! Ne térolja a
késziiléket nagy hdmérsékletingadozasnak, iddjarasi viszonyoknak kitéve, kiilsG térben.

Figyelem!

A termék bizonyos alkatrészei felforrdsodhatnak, és égési sériilést okozhatnak. Fokozott figyelmet igényel gyermekek kzelében.
Specialis kovetelmények

Figyelem!

A hésugdrzé nem tartalmaz késziiléket a szobdk hémérsékletének szabélyozasahoz. Ne haszndlja feliigyelet nélkiil olyan szobdban,
melyben olyan ember van, aki azt nem képes elhagyni.

Figyelem!
Maradjon legaldbb 30 cm hely szabadon a hdsugadrzd felett és 200 cm a hdsugdrzo el6tt.

Sose hasznalja a hdsugarzo olyan szobaban, amelyben gyiilékony, robbanékony olaj, benzin vagy gaz van.

Telepitési utasitasok

A késziiléket legalabb 180 cm magasra telepitse a falra, tgy, =
hogy a mennyezet és a késziilék kozotti tavolsdg legaldbb 30

cm legyen és a késziilék kimeneti nyildsai lefelé nézzenek.
Javasoljuk a késziilék alsé része a talajtél mért 180 cm-

es magassagha helyezze, igy elkeriilhetéek a véletlen

balesetek. A késziiléket csak vizszintesen szabad felszerelni!
Telepités

A tartozékban taldlhatd rogzitési kellékek tégla, beton, —
szilikat falakra torténd rogzitést biztositanak. Gipszkarton
falra torténd rogzités esetén csak vizszintes tartdszerkezetre
telepithetd! Installdlds el6tt ellendrizze, hogy megfeleld
teherbirdssal rendelkezik a falrész és megfeleld tapellatast
tud biztositani az adott helyen a késziilék szamdra. Gipszkartonra torténd rogzitéskor specialis gipszkarton tiplit kell hasznélni, nem a
csomaghan taldlhatdt! Fa feliiletre torténd rogzitéskor nem sziikséges eldfurni a lyukakat és tiplit hasznalni a csavarokhoz!

1. Egy vizmérték és ceruza segitségével hiizzon egy vizszintes vonalat a falra, a kivant magassagban.

2. Ardgzitd lyukak egyméstél mért vizszintes tavolsdga pontosan 330 mm legyen!

330 mm
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3. Fdré segitségével firja ki a rogzitd lyukakat. A fdrdshoz haszndljon 6 mm-es furdszdrat. A lyukak mélysége legaldbb 26 mm mély
legyen. Ett6l kisebb rdgzitési méretet ne haszndljon!
126 mm ¢
—

4. Atartozékként kapott tipliket iisse bele a lyukakba, amig azok a fal sikjaval egyvonalba nem keriilnek.

5. Csavarja be a tartozék két csavart, tgy hogy legaldbb 1 cm legyen a fal sikja és a csavar feje kozott!

6. Helyezze a fiitétestet a két csavarra (,A pozicié”) majd mozgassa a késziiléket jobbra, majd lefelé, amig stabil régzitést nem
tapasztal (,B pozicid”).

7. Ahdlozatba torténd csatlakozds el6tt ellendrizze, hogy az dsszes kapcsold kikapcsolt dllapotban van.

Hogyan hasznaljuk a késziiléket
A hésugérzét kétféleképpen kapcsolhatjuk be:

1. Ahdsugarzon 1évé start/stop gomb segitségével

2. Atartozék tavirdnyitoval
Eszkoz ki/bekapcsolasa: A kapcsol6t a megfeleld lldsba kapcsolva a hdsugdrzé izemkeész dllapotba keriil. Ezutén a
gomb mellett taldlhato fekete nyomégombot megnyomva kapcsolhatja be a késziiléket. Ekkor a fiités megkezdddik és a kornyezeti
homérséklet kijelzésre keriil. Ugyanezen gomb megnyomasaval kapcsolhatja ki a fiitést, ekkor a kijelzdn egy 30 mp-es visszaszamlalé
jelenik meg. Vérja meg mig a késziilék visszaszamlal és a ventilédtora megall, csak ezutdn szabad dramtalanitani a késziiléket!
Szimbélumok

812 ventitor (O it funkeio

G- Alacsony teljesitmény (1000W) (57 Heti idéizités

30 Magas teljesitmény 2000W)  (§F) Homerseket beslltés
Taviranyito

Ki/Bekapcsolas: Nyomja meg a gombot az eszkz bekapcsol és a ventilétor elindul. Nyomja meg ismételten. Ekkor az eszkoz
kikapcsol, a ventilator még 30 mp-ig mdkadik.

Fiités: Nyomja meg a gombot a fiitési modok kdzotti valtdshoz. (alacsony, magas, ventildtor mdd)

Idézitd: Iddzitheti a terméket automatikus kikapcsoldsra, ahdnyszor megnyomja a gombot annyiszor 1 draval noveli a
kikapcsoldsig hatralévd idét. (1H, 2H, 3H, 4H. ... 8H).

Homérséklet beallitas: Nyomja meg a gombot, majd a + és — gombok segitségével dllitsa be a kivint hémérsékletet.

(18 — 45 °C kozotti tartomény) Ha hémérséklet beallitast 3 fokkal magasabbra veszi mint a kornyezeti hémérséklet a késziilék
automatikusan magas teljesitményre kapcsol. A bedllitdsok mentéséhez nyomja meg az “OK” gombot, vagy varjon 5 mp-et a LED
villogdsat kdvetden.
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Nyitott ablak érzékelés: Az alabbi funkcid csak fiités kozben érhetd el, ha a késziilék azt érzékeli,
hogy a kornyezeti hémérséklet lecsokkent. Ekkor valészintisithetd, hogy egy nyilédszard kinyitdsra keriilt @

és a f(ités funkcié nem hatékony. Az eszkz felfiiggeszti a fiitést. w
Datum beallitasa: Nyomja meg bekapcsolds utdn a gombot, majd a + és — gombok @

segitségével dllitsa be a jelenlegi ddtumot (pl: 01-07). A mentéshez nyomja meg az 0K gombot. @

1dé beallitasa: A datumbedllitds utdn, automatikusan megjelenik az dra bedllitasi feliilete. A

+ és — gombok segitségével dllitsa be elébb az érat (0-23), majd a percet (0-59). A mentéshez @

nyomja meg az 0K gombot.

Heti idézités: 6 bedllitasi lehetdséq koziil valaszthat, melyet P1, P2, P3, P4, P5, P6, melyek eldre
bedllitott iddzitést tartalmaznak.

- J
Méd Hétfo Kedd Szerda Csiitortok Péntek Szombat Vasdrnap
P1 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00
P2 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a
P3 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 OFF OFF
P4 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a OFF OFF
P5 OFF OFF OFF OFF OFF 0:00-23:59 0:00-23:59
P6 Szabad Szabad Szabad Szabad Szabad Szabad Szabad
tizemmdd lizemmad lizemmad tizemmod tizemmadd lizemmad lizemmad
Megjegyzés: P6: iddbedllitasi tartomdny, 00-24H, a kezdeti id6 kordbban legyen, mint a befejezési.

H(’imérséklet beallitas torlése: Nyomja meg agombot, majd ezutdna gombot. Ha kordbban magas hdmérséklet
volt bedllitva, akkor a késziilék magas teljesitmény médban folytatja a fiitést, ha alacsonyabb hémérséklet volt bedllitva, akkor alacsony
teljesitmény mddban.

Heti id6zités torlése: Bedllitds mddban nyomja meg a gombot a torléshez. Ha kordbban magas hémérséklet volt bedllitva,
akkor a késziilék magas teljesitmény mddban folytatja a fiitést, ha alacsonyabb hémérséklet volt bedllitva vagy nem volt bedllitva
homérséklet, akkor alacsony teljesitmény méodban.

Tulmelegedés elleni védelem: Ha a késziilék 51 °Chémérsékletet érzékel automatikusan letilt.

A késziilék megfeleld kidobasa (Elektromos késziilék)

(Ervényes az Eurépai unioban és minden egyéb eurépai allamban, akik szelektiv gyijtésben részt vesznek) A 2012/19/EU iranyelvek
szerint az elektromos hulladékokat és késziilékeket nem lehet haztartési hulladékok kdzé kidobni. A régi késziilékeket gydijtébe kell
helyezni, hogy maximalizalni, lehessen az alapanyagok djrahasznositését igy csokkentve az emberek egészségére és a kdrnyezetre
kifejtett hatdsukat. Az dthizott szeméttdrolé szimb6lum minden olyan terméken szerepel, amelyekre a kiilon gy(ijtés kotelezd. A
fogyasztok a helyi hatdsagoktdl érdeklddjenek tovabbi informéciérdl.

Vazeny zdkazniku! Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Doufdme, Ze dlouhodobé bude uspokojovat vade potieby.
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Tento ndsténny ohfivac je vybornou pomdckou ve vasi domdcnosti, chladnych mistnosti nebo kanceldii béhem chladnych zimnich dnd.
Diky moznosti pfipevnéni na zed'se menusite obdvat, Ze se ohfivac proklipi nebo se ho dotknou déti. Diky vestavénému termostatu miize
byt vhodny na obcasné tipIné vytapéni mensich mistnosti.

+ Snadnd instalace . Casovat
+ LED displej + Ochrana proti prehiati
+ PohodIné ovlddani pomoci dalkového ovladacea + Detekee otevieni okna

« Nastaveni teploty

Zdroj energie: AC220-240V, ~50-60Hz | Provozniteplota: 10-35°C

Uroveri vytapéni : 1000 /2000 W Trida ochrany: [P20 (pouze v interiéru!)
Termostat: Ano Délka kabelu: 140 cm

Doporucené vyufiti : max. 30 m? mistnost Pfipevnéni: 2 ks hmozdinky, Srouby (v baleni)
Energeticka klasifikace (EU2021): | "G" tfida Materidl: Plast

Ochrana proti piehFati: fno Rozmér: 420x175x110m

NAVOD K POUZITI

Bezpednostni predpisy, upozornéni
NEBEZPECI

Obecné rady: Nebezpeci uduseni! Baleni piistroje drzte mimo dosah déti, protoze m{Ze zpiisobit udusenie.Pristroj miize pouZivat pouze
dospélé osoby, misto skladovéni zvolte tak aby se k nému nemohli déti dostat. Déti se nesmi hrét s piistrojem.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem: Nikdy neprovozujte pfistroj mokrymi, vihkymi rukami.Je pfisné zakdzéno dotykat se
pristroje vcetné sitové zastrcky a kabelu mokryma rukama. Pfistroj musi byt pfipojen ke zdroji stfidavého proudu pouze se spravnym
napétim. Nemifte pfistrojem pfimo na elektricka zafizeni, protoze by mohl vniknout horky vzduch a poskodit ho. NepouZivejte pfistroj v
blizkosti vany, sprchy, bazénu nebo umyvadla s vodou. Vytahnéte zéstrcku pfistroje ze zasuvky.

Provozovani: Pfed pouZitim se ujistéte o enviromentdlnich predpisech. NepouZivejte pfistroj ve vybusném prosttedi! Pii pouZiti na
vldstnich mistech (napk. Cerpat ce stanice, lazné ...) musi byt dodrZeny mistni bezpecnostni predpisy! Umistéte pfistroj vodorovné a
stabilné, dbejte na to, aby se pfistroj nesklopil nebo nepievratil! Nezakryvejte pfistroj ni¢im (prostéradla, pfikryvky ...)! Abyste zabranili
poZéru, neumistujte pfistroj blize nez 2 m od nabytku, pfedmétli nebo stén! Spotfebic se nesmi provozovat ze zasuvky s ¢asovacem!
Spotiebi¢ neni vhodny jako primérni zdroj vytépéni pro mistnosti. Spotebi¢ je navrzen na prerusované (kratkodobé) vytapéni.
UPOZORNENi

Obecné rady: Pristroj je mozné pouZivat jen podle predpisti. BEhem pouzivani dbejte na bezpecilidi ve vasem okoli (hlavné déti). Pfistroj
mohou pouZivat pouze osoby, které si precetly, pochopoli tento ndvod k poufiti a jsou schopny pouzivat pfistroj podle predpisd. Osoby
se snizenymi mentalnimi, fyzickymi nebo smyslovymi schopnostmi nesmi pfistroj pouZivat. Déti nemohou pouzivat piistroj. Po pouZiti
se ujistéte, Ze horky spotfebic ochladi na dobre vétraném misté a nezplsobi zranéni. Informujte své okoli o provoznim stavu zafizeni.

Nebezpedi tirazu elektrickym proudem: Pfistroj pfipojujte pouze do sitové zdsuvky, ktera je bezpecnd pro provoz nebo byla
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nainstalovana odbornikem v souladu s normou IEC 603364-1. Ped kazdym poufzitim se ujistéte o tom zda jsou pfistroj, sitovy kabel
a konektory neporusené. Pokud narazite na jakékoliv poskozeni, nepouzivejte pistroj, obratte se na odborny servis! Béhem pouZivani
ddvejte pozor na celistvost napdjeciho kabelu a vyhybejte se okrajem nebo predmétem, které by mohly poskodit povrch kabelu.
Nepouzivejte prodluzovacky nebo rozdélovace, protoze jsou béhem provozu zdrojem nebezpeci. Pokud pfistroj nepouZivate, odpojte jej
vidy od sité! Udrzbaiské prace se smi provadét pouze s vytazenou sitovou zastrekou!

Provozovani: Nebezpeci popaleni. Nikdy se nedotykejte cdsti ohfivace (dolni ¢ast) ani ji nemifte do blizkosti jinych lidi nebo zvifat.
Abyste pedesli popalenindm vzdy nechte pfistroj vychladnout pred tim jako byste se ho dotkli. Pfistroj se smi provozovat jen tehdy
pokud je zcela sestaven s vyrobnim pfisluSenstvim. Pokud je nékterd ¢ast poskozena musi se ped pouZitim vyménit. Pfed uskladnénim
nechte pfistroj zcela vychladnout na dobfe vétraném misté. Béhem pouzivani pravidelné kontrolujte, zda se pfistroj nepfehfiva a zda
nejsou zablokovany ventilacni otvory.

POZOR
Obecné rady: NepouZivejte pfistroj pokud Vam jiz spadl nebo narazil a je viditelné poskozen. Je pfisné zakdzano upravovat nebo
deaktivovat bezpecnostni zafizeni podle ureni.

Provozovani: Pfistroj vzdy obsluhuijte a skladujte podle pokyn. Vzdy zkontrolujte celistvost zafizeni, kabelu, konektoru a pfisluenstvi.
V pfipadé poskozeni piistroj nepouZivejte

VVSTRAHA

Provozovani: Spotfebic pouZivejte pouze pii teplotdch nad bodem mrazu nad 0 °C abyste zabrénili kondenzaci a trazu elektrickym
proudem. Nikdy nenechdvejte pfistroj bez dozoru, kdyz je pfipojen k elektrické siti! Chrarite pfistroj pfed vlhkosti a vodou! Neponechavejte
pristroj venku pfi vysokych teplotach.

Pozor!

Nékteré ¢asti produktu se mohou zahfivat a zpiisobit popaleniny. VyZaduje zvy3enou pozornost v blizkosti déti.

Specialni pozadavky

Pozor!

Ponechte 50 cm volného prostoru nad ohfivacem a 200 cm pfed ohfivacem Nikdy nepouZivejte ohfivac v mistnosti s hoflavym, vybusnym
olejem, benzinem nebo plynem.

Pozor!
Nad ohiiva¢em nechte alespoii 30 cm a 200 cm pied ohfivacem. Nikdy nepouzivejte ohfivac v mistnosti kde se nachazi
hoilavy, vybusny olej, benzin nebo plyn.

Navod k instalaci

Pfistroj namontujte do vysky 180 cm na sténu, tak aby

mezi piistrojem a stropem byla vzddlenost alespoii 30 =
«m a vystupni otvor pfistroj sméfoval smérem dold.
Doporucujeme umistit spodni Cast pristroje do vysky
od podlahy alespori 180 cm, takto miZete pedejit
ndhodnym nehoddm. Pristroj Ize namontovat pouze
vodorovné.

Instalace

Pfilozené montdzni pfisluSenstvi umoziiuje montéz
na chlové, betonové, silikdtové stény. Pfi montdZi
na sadrokartonovou sténu lze instalovat pouze na
vodorovnou nosnou konstrukei! Pfed instalaci se ujistéte,
zda mad sténovd cast sprdvnou nosnost a zda je v daném
misté schopna napdjet zafizeni. Pi pfipeviiovani k
sddrokartonu je tfeba pouzit specidlni hmozdinku ze sddrokartonu, ne tu, kterd je soucésti baleni! Pfi montdzi na dfevény povrch neni
tfeba otvory predvrtat a na Srouby pouZit hmozdinky!
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1. Pomoci tuzky a vodovahy nakreslete na sténu vodorovnou ¢aru, do poZadované vysky.
2. Vodorovnd vzdalenost mezi montdznimi otvory musi byt pfesné 330 mm!

330 mm
3. Pomodi vrtacky vyvrtejte montdzni otvory. Na vrtdni pouZijte 6 mm vrtdk. Hloubka otvord musi byt nejméné 26 mm hluboka.
NepouZivejte men3i montazni velikost!

4. Vlozte dodané hmozdinky do otvord, dokud nebudou zarovnané s rovinou stény.

5. Zadroubujte dva Srouby pfislusenstvi tak, aby mezi rovinou stény a hlavou Sroubu byl alespori 1 cm.

6. Umistéte ohfiva¢ na dva Srouby (,pozice A”) a posuiite jednotku doprava a potom doldi, dokud nenajdete stabilni uloZeni
(,pozice B”).

7. Pred pfipojenim do elektrické sité i je tlacitko ve vypnuté poloze.
Jako pouzit piistroj
Ohfiva¢ mlizete zapnout nebo vypnout.

1. Pomoci tlacitka start/stop na ohfivani

2. Pomoci délkového ovlddace

Zapnuti/vypnuti pristroje: Po umisténi tlacitka do spravné polohy je pfistroj pfipraven k provozu. Potom miZete
zafizeni zapnout stlatenim cerného tlacitka vedle tlacitka pro zapnuti. Ohfivani se spusti a teplota okoli se zobrazi na pfistroji.
Opétovnym stisknutim tlacitka mlizete vypnout ohiivani, na displeji se objevi 30 sec. odpocitavani. Pockejte dokud se odpocitévani
skon¢i a ventilator se zastavi..

Symboly
;zg Ventilator @ Funkce casovate
_:c:):_ Nizky vykon ( 1000 W) @’,\;Tydennl' casovani

303 Vysoky vykon (2000W) @ Nastavéni teploty

Iy
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Dalkovy ovladac Y

Zapnuti / vypnuti: Stisknéte tlacitko a pfistroj se zapne a ventilator spusti. Tlacitko opét stlacte. @
Pristroj se vypne, ventildtor bude provozovat jesté 30 sekund.

Ohi'iva'm': Stisknéte tlacitko pro zménu mezi ohfivacimi rezimy. (Nizké, vysoké, rezim ventiltoru) @ @
@ Casovaé: Piistroj miizete nastavit na automatické vypnuti, pokazdé, kdyz stisknete tlacitko, zvy3i @

se zbyvajici ¢as vypnutim o 1 hodinu. (TH, 2H, 3H, 4H .... 8H) @
Nastaveni teploty: Stisknéte tlacitko a pomoci tlacitek ,+" a,-" nastavte poZadovanou

teplotu (18-45 stupfiovy celsia) Pokud nastavite teplotu o 3 stupné vyssi nez je teplota okoli, zafizeni
se automaticky prepne na vysoky vykon. Pro uloZeni nastaveni stisknéte tlacitko ,0K" nebo pockejte 5

sekund po blikani LED. -/

Detekce otevieného okna: Tato funkce je dostupnd pouze béhem ohfivani, pfistroj pocituje, Ze teplota okoli se snizi. Je
pravdépodobné, Ze byly dvefe otevieny a funkce vytapéni neni G¢inna. Pristroj pozastavi topeni.
Nastaveni data: Po zapnuti stisknéte tlacitko, potom pomoci tlacitek + a - nastavte aktudlni datum (napf .: 01-07). Pro ulozeni
stisknéte tlacitko OK.
Nastaveni ¢asu: Po nastaveni data se automaticky zobrazi nastaveni casu. Pomoci tladitek + a - nastavte nejprve hodiny (0-23)
pak minuty (0-59). Pro uloZeni stisknéte tlacitko OK.

Tydenni ¢asovani: MiZete si vybrat se 6 nastaveni, ke kterym patfi 6 pfednastavenych ¢asovani P1, P2, P3, P4, P5,P6.

Rezim Pondéli Utery Stieda Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

P1 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00

P2 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a
P3 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 OFF OFF

P4 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a OFF OFF

P5 Vypnuto Vypnuto Vypnuto Vypnuto Vypnuto 00:00-23:59 00:00-23:59
P6 Volny rezim Volny rezim Volhy rezim Volny rezim Volny rezim Volhy rezim Volny rezim
Pozn: P6: Rozsah nastaveni ¢asu, 00-24H, pocatecni ¢as by mél byt spiSe neZ konecny cas

@ Vymazani nastaveni teploty: Stisknéte potom tlacitko . PPokud byla predtim nastavena vysoka teplota, bude

spottebi¢ pokracovat v topeni v rezimu vysokého vykonu, pokud byla nastavena nizsi teplota, bude pokraovat v topeni v rezimu nizké
spotfeby.

Vymaza’m’ nastaveni casovace: V reZimu nastaveni stisknéte tlacitko pro vymazéni. Jestlize byla dfive nastavend vysoké
teplota, bude spotfebic pokracovat v ohfivani v rezimu vysokého vykonu, pokud byla nastavena niZsi teplota nebo nebyla nastavena
Z4dnd teplota, v reZimu nizké spotieby.

Ochrana proti prehrati: Pokud zafizeni zjisti teplotu 51 °C, automaticky se deaktivuje

Spravna likvidace spotrebice (elektricky spotiebic)

(Plati v Evropské unii a ve vSech ostatnich evropskych zemich dcastnicich se oddéleném sbéru.) Podle smérice 2012/19 / EU se
elektroodpad a pfistroje nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem. Staré pfistroje by mély byt shromazdovény v kosi, aby se
maximalizovala recyklace surovin a snizil se tak jejich vliv na lidské zdravi a Zivotni prosttedi. Symbol pieskrtnuté nddoby na koleckdch se
musi nachdzet na v3ech vyrobcich, pro které se vyZaduje oddéleny sbér. Spotiebitelé by méli ziskat dalsi informace od mistnich organd.
od miestnych organov.
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Vazeny zakaznik! Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.Diifame, Ze dlhodobo bude uspokojovat Vase potreby.

Tento ndstenny ohrievac je vybornou pomdckou vo vasej domdcnosti, chladnych miestnosti alebo kanceldrii pocas chladnych zimnych
dni. Vdaka moznosti pripevnenia na stenu sa menusite obavat, Ze sa ohrievac preklipi alebo sa ho dotknu deti. Vdaka vstavanému
termostatu moze byt vhodny na obcasné tipIné vykurovanie mensich miestnosti.

« Jednoduchd instaldcia « (Casovat
- LED displej « Ochrana proti prehriatiu
- PohodIné ovlddanie pomocou dialkového ovlddaca « Detekcia otvorenia okna

- Nastavenie teploty

Zdroj energie: AC220- 240V, ~50- 60 Hz | Prevadzkova teplota: | 10-35°C

Uroven vykurovania: 1000 /2000 W Trieda ochrany: IP20 (len v interiéri!)

Termostat: Ano Dizka kabla: 140 cm

Odportdcané vyuZitie: max. 30 m? miestnost Pripevnenie: 2 ks hmozdinky, skrutky (v baleni)
Energetickd klasifikdcia (EU2021): | "G" trieda Material: Plast

Ochrana proti prehriatiu: Ano Rozmer: 420x175x110m

NAVOD NA POUZITIE

Bezpecnostné predpisy, upozornenia

NEBEZPECENSTVO
Vseobecné rady: Nebezpecenstvo udusenia! Balenie pristroja drzte mimo dosahu deti, pretoze méZze sposobit udusenie.Pristroj moze
pouzivat len dospelé osoby, miesto skladovania zvolte tak aby sa k nemu nemohli deti dostat. Deti sa nesmd hrat's pristrojom.

Nebezpecenstvo trazu elektrickym priadom: Nikdy neprevddzkuijte pristroj mokrymi , vihkymi rukami.Je prisne zakdzané dotykat
sa pristroja vrdtane sietovej zdstrcky a kabla mokrymi rukami. Pristroj musi byt pripojeny k zdroju striedavého pridu iba so spravnym
napatim. Nemierte pristrojom priamo na elektrické zariadenia, pretoze by mohol vnikndit hortci vzduch a poskodit ho. Nepouzivajte
pristroj v blizkosti vane, sprchy, bazéna alebo umyvadla s vodou. Vytiahnite zastrcku pristroja zo zdsuvky.

Prevadzkovanie: Pred pouzitim sa uistite o enviromentalnych predpisoch. Nepouzivajte pristroj vo vybusnom prostredi! Pri pouziti
na zvldstnych miestach (napr. Cerpa cie stanice, kipele ...) musia byt dodrzané miestne bezpecnostné predpisy! Umiestnite pristroj
vodorovne a stabilne, dbajte na to, aby sa pristroj nesklopil alebo neprevrétil! Nezakryvajte pristroj nicim (plachty, prikryvky ...)! Aby
ste zabranili poZiaru, neumiestiujte pristroj blizsie ako 2 m od nabytku, predmetov alebo stien! Spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat zo
zésuvky s casovacom! Spotrebic nie je vhodny ako primarny zdroj vykurovania pre miestnosti. Spotrebi¢ je navrhnuty na prerudované
(krétkodobé) vykurovanie.

UPOZORNENIE

Vseobecné rady: Pristroj je mozné pouZivat len podla predpisov. Pocas pouZivania dbajte na bezpecie ludi vo vasom okoli (hlavne deti).
Pristroj mdZu pouZivat iba osoby , ktoré si precitali, pochopoli tento ndvod na pouZitie a st schopné pouzivat pristroj podfa predpisov.
0Osoby so znizenymi mentdlnymi, fyzickymi alebo zmyslovymi schopnostami nesmu pristroj pouzivat. Deti nemdzu pouZivat pristroj. Po
pouZiti sa uistite, Ze hordci spotrebi¢ ochladi na dobre vetranom mieste a nespdsobi zranenie. Informujte svoje okolie o prevadzkovom
stave zariadenia.
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Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom: Pristroj pripdjajte iba do sietovej zasuvky, ktord je bezpecnd pre prevadzku alebo
bola nainstalovand odbornikom v sdlade s normou IEC 603364-1. Pred kazdym pouZitim sa uistite o tom ¢ sd pristroj, sietovy kabel
a konektory neporusené. Ak narazite na akékolvek poskodenie, nepouzivajte pristroj , obratte sa na odborny servis! Pocas pouZivania
ddvajte pozor na celistvost napdjacieho kdbla a vyhybajte sa okrajom alebo predmetom, ktoré by mohli poskodit povrch kabla.
NepouZivajte predlZovacky alebo rozdelovace, pretoze sd pocas prevadzky zdrojom nebezpecenstva. Pokial pristroj nepouzivate, odpojte
ho vidy od siete! Udrzbarske prace sa smi vykondvat iba s vytiahnutou sietovou zastrekou!

Prevadzkovanie: Nebezpecenstvo popélenia. Nikdy sa nedotykajte Casti ohrievaca ( dolnd cast) ani ju nemierte do blizkosti inych
[udi alebo zvierat. Aby ste predisli popalenindm vzdy nechajte pristroj vychladndt pred tym akoby ste sa ho dotkli. Pristroj sa smie
prevddzkovat iba vtedy ak je Gplne zostaveny s vyrobnym prislusenstvom. Ak je niektord Cast poskodend musi sa pred pouzitim vymenit.
Pred uskladnenim nechajte pristroj tplne vychladnit na dobre vetranom mieste. Pocas pouZivania pravidelne kontrolujte, €i sa pristroj
neprehrieva a i nie st zablokované ventilacné otvory.

POZOR
Vseobecné rady: NepouZivajte pristroj ak Vdm uZ spadol alebo narazil a je viditelne poskodeny. Je prisne zakdzané upravovat alebo
deaktivovat bezpecnostné zariadenia podIa urcenia.

Prevadzkovanie: Pristroj vidy obsluhujte a skladujte podla pokynov. Vzdy skontrolujte celistvost zariadenia, kabla, konektoru a
prislusenstva. V pripade poskodenia pristroj nepouzivajte.

VYSTRAHA

Prevadzkovanie: Spotrebic pouZivajte iba pri teplotdch nad bodom mrazu nad 0 ° C aby ste zabrdnili kondenzdcii a trazu elektrickym
pridom. Nikdy nenechdvajte pristroj bez dozoru, ked' je pripojeny k elektrickej sieti! Chrante pristroj pred vlhkostou a vodou!
Neuchovavajte pristroj vonku pri vysokych teplotach.

Pozor!

Niektoré Casti produktu sa mdzu zahrievat a spdsobit popaleniny. VyZaduje zvy3end pozornost v blizkosti deti.

Specialne poziadavky

Pozor!

Ponechajte 50 cm volného priestoru nad ohrievacom a 200 cm pred ohrievacom Nikdy nepouzivajte ohrievac v miestnosti s horfavym,
vybusnym olejom, benzinom alebo plynom.

Pozor!

Nad ohrievacom nechajte aspor 30 cm a 200 cm pred ohrievacom. Nikdy nepouZivajte ohrievac v miestnosti kde sa
nachadza horlavy, vybusny olej, benzin alebo plyn.

Navod na instalaciu

Pristroj namontujte do vysky 180 cm na stenu, tak aby ——
medzi pristrojom a stropom bola vzdialenost aspori 30
cm a vystupny otvor pristroj smeroval smerom nadol.
Odportcame umiestnit spodnd Cast pristroja do vysky od
podlahy aspori 180 cm, takto méZete predist ndhodnym
nehoddm. Pristroj je moZné namontovat len vodorovne.
Instaldcia

Prilozené montdzne prisludenstvo umoZiiuje montaZ
na tehlové, betdnové, silikdtové steny. Pri montdZi
na sddrokarténovi stenu sa moéZe instalovat iba na
vodorovnd nosnd konstrukciu! Pred intaldciou sa uistite,
¢i md stenova Cast sprdvnu nosnost a ¢i je v danom
mieste schopnd napdjat zariadenie. Pri pripeviiovani k
sadrokarténu je potrebné pouZit $pecidlnu hmozdinku zo sadrokartonu, nie td, ktord je sticastou balenia! Pri montdZi na dreveny povrch
nie je potrebné otvory predvrtat a na skrutky pouZit hmozdinky!
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1. Pomocou ceruzky a vodovéhy nakreslite na stenu vodorovnd iaru, do poZadovanej vysky.
2. Vodorovnd vzdialenost medzi montdznymi otvormi musi byt presne 330 mm!

I
330 mm
3. Pomocou vftacky vyvitajte montaZne otvory. Na vtanie pouzite 6 mm vrtak. Hibka otvorov musi byt najmenej 26 mm hibokd.
NepouZivajte mensiu montaznu velkost! 26 mm

4. Vlozte dodané hmozdinky do otvorov, kym nebudd zarovnané s rovinou steny.

5. Zaskrutkujte dve skrutky prisluSenstva tak, aby medzi rovinou steny a hlavou skrutky bol aspori 1 cm.

6. Umistéte ohiiivac na dva Srouby (,pozice A”) a posuiite jednotku doprava a potom dolli, dokud nenajdete stabilni uloZeni
(,pozice B).

7. Pred pripojenim do elektrickej siete i je tlacidlo vo vypnutej polohe.
Ako pouZivajme pristroj
Ohrieva¢ moZzete zapndt dvomi sposobmi:

1. Pomocou tlatidla start/stop na ohrievaci

2. Pomocou dialkového ovlddaca

Zapnutie/vypnutie pristroja: Po umiestneni tlacidla do sprévnej polohy je pristroj pripraveny na prevédzku. Potom moZete
zariadenie zapnit stlacenim cierneho tlacidla vedla tlacidla na zapnutie. Ohrievanie sa spusti a teplota okolie sa zobrazi na pristroji.
Opétovnym stlacenim tlacidla moZzete vypndit ohrievanie, na displeji sa objavi 30 sek. odpocitavanie. Pockajte kym sa odpocitavanie
skondi a ventilator sa zastavi.

Symboly
:}: Ventilator @ Funkcia casovaca
‘:C:):‘ Nizky vykon (1000 W) @Tﬁdenny tasovat
i(:i):? Vysoky vykon (2000 W) @ Nastavenie teploty

Dialkovy ovladac
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Zapnutie/vypnutie: Stlacte tlacidlo a pristroj sa zapne a ventildtor spusti. Tlacidlo opat'stlacte.Pristroj sa vypne, ventildtor bude
prevadzkovat este 30 sekdnd.

% Ohrievanie: Stlate tlacidlo pre zmenu medzi ohrievacimi rezimmi. ( nizke, vysoké, rezim @

ventilatoru) @
@fasovaf: Pristroj moZete nastavit na automatické vypnutie, zakazdym, ked'stlacite tlacidlo, zvysi @
sa zostavajlici ¢as vypnutim o 1 hodinu. (TH, 2H, 3H,4H....8H) @

Nastavenie teploty: Stlacte tlacidlo a pomocou tlacidiel ,+"a,-, nastavte pozadovanu

teplotu (18-45 stupfiova celzia) Ak nastavite teplotu o 3 stupne vy33iu ako je teplota okolia, zariadenie
sa automaticky prepne na vysoky vykon. Pre ulozenie nastaveni stlacte tlacidlo “OK” alebo pockajte 5

sektind po blikani LED.

Detekcia otvoreného okna: Tdto funkcia je dostupnd len pocas ohrievania, pristroj pocituje , Ze
teplota okolia sa zniZi. Je pravdepodobné, Ze holi dvere otvorené a funkcia vykurovania nie je G¢inna. Pristroj pozastavi kirenie.

Nastavenie datumu: Po zapnuti stlacte tlacidlo, potom pomocou tlacidiel + a — nastavte aktudlny ddtum (napr.: 01-07). Pre
uloZenie stlacte tlacidlo OK.

Nastavenie casu: Po nastaveni ddtumu sa automaticky zobrazi nastavenie casu. Pomocou tlacidiel + a — nastavte najprv hodiny
(0-23) potom mindty (0-59). Pre uloZenie stlacte tlacidlo OK.

Tyzdenné ¢asovanie: MoZete si vybrat so 6 nastaveni, ku ktorym patri 6 prednastavenych ¢asovani P1,P2,P3,P4,P5,P6.

Rezim Pondelok Utorok Streda Stvrtok Piatok Sobota Nedela

P1 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00

P2 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a
P3 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 OFF OFF

P4 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a OFF OFF

P5 Vypnuté Vypnuté Vypnuté Vypnuté Vypnuté 00:00-23:59 00:00-23:59
P6 Volny rezim Volny rezim Volny rezim Volny rezim Volny rezim Volhy rezim Volny rezim
Pozn: P6: rozsah nastavenia casu, 00-24H, zaciatocny cas by mal byt skor ako konecny cas

Vymazanie nastavenia teploty: Stlacte tlacidlo potom tIaCidIo. Pokial bola predtym nastavend vysoka teplota,

bude spotrebi¢ pokracovat'v kireni v rezime vysokého vykonu, ak bola nastavend nizsia teplota, bude pokracovat v kureni v rezime nizkej
spotreby.

Vymazanie nastavenia ¢asovaca: V reZzime nastavenie stlacte tlacidlo pre vymazanie. Ak bola predtym nastavend

vysokd teplota, bude spotrebi¢ pokracovat v ohrievani v rezime vysokého vykonu,ak bola nastavend nizia teplota alebo nebola
nastavena Ziadna teplota, v reZime nizkej spotreby.
Ochrana proti prehriatiu: Ak zariadenie zisti teplotu 51 °C, automaticky sa deaktivuje.

Spravna likvidacia spotrebica (elektricky spotrebic)
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(Plati v Eurdpskej tnii a vo v3etkych ostatnych eurdpskych krajindch zdcastiujicich sa na separovanom zbere.) Podla smernice
2012/19 / EU sa elektroodpad a pristroje nesmii likvidovat spolu s domovym odpadom. Staré pristroje by sa mali zhromazdovat v kosi,
aby sa maximalizovala recykldcia surovin a zniZil sa tak ich vplyv na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Symbol preSkrtnutej nddoby
na kolieskach sa musi nachddzat na vietkych vyrobkoch, pre ktoré sa vyZaduje separovany zber. Spotrebitelia by mali ziskat' dalSie
informdcie od miestnych organov.

Stimate client! Va multumim ca ati ales produsul nostru, sperdm sa va bucurati de el pentru o lungd perioadd de timp.

Cea mai noud generatie de radiatoare de perete, un accesoriu indispensabil pentru apartamente, camere reci, dormitoare si birouri
in sezonul rece. Datoritd aplicdrii direct pe perete, poate fi folosit in siguranta fard riscul de rdsturnare sau de a fi atins de copii. Cu
telecomanda inclusa, puteti seta cu usurintd nivelul de incalzire de care aveti nevoie. Datorita termostatului incorporat, acesta poate fi
utilizat pentru incdlzirea completd ocazionald a incaperilor mai mici.
« Usor deinstalat
- Afisaj LED

- Comandd comoda prin telecomandd

« Cutemporizator
- Protectie la supraincalzire
- Sesizarea deschiderii ferestrelor

- Reglarea temperaturii

Alimentare: AC220-240V, ~50/60 Hz Temperatura de lucru: 10-35°C

Trepte de incdlzire: 1000 W /2000 W Protectie: IP 20 (numai pentru uz interior!)
Termostat: Da Lungime cablu de alimentare: | 140 cm

Utilizare Pentru incdperi de max. 30 m2 | Modul de fixare: Doua buc. dibluri, suruburi (in dotarea
recomandata: aparatului)

(lasificarea energetica | Clasa,G” Material: Material plastic

(UE 2021):

Protectie la Da Dimensiuni: 420x175x 110 mm

supraincdlzire:

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Instructiuni de siguranta, Atentionari
PERICOL!

Sfaturi generale: Pericol de sufocare! Va rugam sa feriti ambalajul aparatului de accesul copiilor, deoarece poate duce la sufocarea
acestora. Aparatul poate fi utilizat numai de adulti, locul de depozitare trebuie ales astfel incat copiii sa nu-I poata accesa accidental.
Aparatul nu poate fi utilizat de catre copii.

Pericol de electrocutare: Nu manevrafi aparatul cu mainile umede! Este strict interzis sa atingeti aparatul, inclusiv fisa si cablul de
alimentare, cu mdinile ude! Aparatul se va conecta numai la o sursa de alimentare cu tensiunea corespunzatoare. Nu dirijati aparatul
direct spre dispozitive electrice, deoarece caldura excesivd poate provoca deteriordri grave in acestea. Nu utilizafi aparatul in apropierea
recipientelor de apd, cum ar fi vana de baie, dusul, piscina, lavaboul, etc. Aparatul se va deconecta de la priza de refea numai tinut de fisa
cablului si nu tras de la cablu. Nu conduceti traseul cablului de alimentare in partea din fata a aparatului!

Utilizarea aparatului: inainte de utilizare asiqurati-vi despre prescriptiile legate de mediul de utilizare! Este interzisd utilizarea
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aparatului in mediu exploziv! Atunci cand este utilizat in locuri speciale (de exemplu statii de alimentare, bdi ...) trebuie respectate
reglementarile locale de sigurantd! Decideti locatia de montaj al aparatului. Pentru masuratori, utilizati o ruletd de mdsurare in cursul
instaldrii! Este interzisd acoperirea aparatului cu orice material (cearsaf, paturd, etc.)! Pentru a evitaincendiile, nu asezati in fata aparatului
nici un mobilier sau alte obiecte la distantd mai micd de 2 metri! Aparatul nu se va utiliza de la priza cu temporizator! Aparatul nu este
destinat pentru a fi sursa primara de incdlzire pentru locuinte. Aparatul este proiectat pentru incdlzire de scurtd duratd si intermitentd.

ATENTIONARE!

Sfaturi generale: Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost proiectat! in timpul utilizirii, acordati atentie sigurantei fizice
a celor din jur (in special a copiilor). Aparatul poate fi utilizat numai de persoanele care au itit si au inteles continutul manualului de
utilizare si sunt capabile sa opereze conform celor prescrise in manual! Persoanele cu capacitdti mentale, fizice sau senzoriale reduse nu
vor utiliza aparatul! Aparatul nu poate fi utilizat de catre copii! Asigurati-va ca dupa utilizare aparatul fierbinte sd se rdceasca intr-un
loc bine ventilat si nu provoaca vatamari corporale celor din jur! Informati pe cei din jur despre starea de functionare calda a aparatului.

Pericol de electrocutare: Conectati aparatul doar la o priza de alimentare sigurd, care a fost instalatd in conformitate cu standardul
IEC 60364-1. Inainte de fiecare utilizare, asigurati-vi ca aparatul si cablul de retea s& nu fie deteriorate! Utilizati aparatul numaiin starea
perfectd al acestuia! Dacd se constata vreo deteriorare, nu utilizati aparatul, contactati un service specializat! in timpul utilizérii, acordati
atentie integritatii cablului de alimentare si evitati muchiile ascutite sau alte obiecte care ar putea deteriora cablul. Evitati utilizarea
prelungitoarelor si a distribuitoarelor, deoarece acestea pot constitui surse de pericol in timpul utilizdrii. Deconectati intotdeauna
aparatul de la refea atunci cand nu este folosit! Lucrarile de intretinere trebuie efectuate numai cu aparatul deconectat de la refea!

Utilizarea aparatului: Pericol de arsuri! Nu atingeti niciodata radiatorul semineului (aflat in partea inferioard)! Pentru a evita arsurile,
ldsati intotdeauna aparatul sa se raceascd inainte de a atinge carcasa acestuia! Aparatul poate fi utilizat numai complet asamblat cu
accesoriile din fabrica! Dacé orice piesd este deterioratd, aceasta trebuie inlocuitd inainte de o noua utilizare. Inainte de depozitare, lisati
aparatul i se riceasca complet intr-un loc bine ventilat. in timpul utilizirii, verificati periodic dacs aparatul nu este supraincilzit si dac
orificiile de ventilatie nu sunt blocate.

ATENTIE!

Sfaturi generale: Nu utilizati aparatul daca I-ati scapat sau I-ati lovit anterior si este vizibil deteriorat! Dispozitivele de sigurantd se vor
folosi intocmai destinatiei acestora. Este strict interzisa modificarea sau dezactivarea dispozitivelor de siguranta!

Utilizarea aparatului: Utilizati si depozitati aparatul asa cum este descris in manual! Verificati intotdeauna integritatea aparatului, al
cablului, al conectorului si al accesoriilor! Nu folositi aparatul in stare deteriorata!

ATENTIE

Utilizarea aparatului: Utilizati aparatul numai la temperaturi de peste 0 °C pentru a evita condensul si electrocutarea. Nu ldsati
niciodata aparatul nesupravegheat atunci, cand acesta este conectat la retea! Feriti aparatul de apa si umezeala! Nu depozitati aparatul
in aer liber, expus la variaii mari de temperatura.

Atentie!

Anumite pdrii ale aparatului se pot infierbanta si pot provoca arsuri. Necesitd atentie deosebitd in apropierea copiilor.

Conditii speciale

Atentie!

Aparatul nu detine dispozitive de reglare a temperaturii incaperii. Nu utilizati aparatul nesupravegheat in incaperiin care se afld persoane
incapabile de a pdrasi singuri incaperea.

Atentie!

Ldsati cel putin 1 m spatiu liber deasupra radiatorului si 2 m in fata acestuia.

Nu folositi niciodata radiatorul intr-o camerd ulei, benzind sau gaze inflamabile, sau explozive.



Instructiuni de instalare

Instaleaza aparatul pe perete la o inaltime de cel putin
180 cm de la pardoseald si cel putin 30 cm de la tavan, cu
grilajul de aerisire indreptat inspre sus. Partea inferioard
sa fie la o indltime de cel putin 180 cm de la sol pentru
evitarea oricaror accidente. Utilizafi aparatul numai in
scopul pentru care a fost proiectat!

Instalare

Accesoriile de montare incluse asigura montarea pe pereti
de cdrdmidd, beton, sau azbociment. Montarea pe un
perete de ghips-carton, este posibila doar pe o structura
de sustinere orizontald! inainte de instalare, asiqurati-va
cd peretele are o capacitate portanta suficientd si existd
sursa de alimentare electrica in locatia datd. Pentru
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fixarea pe perete de ghips-carton, se vor folosi dibluri speciale pentru acest tip de perete, nu cele incluse in pachet! n cazul montarii pe
suprafata de lemn, nu este necesara gaurirea prealabila si se nu folosesc dibluri pentru suruburil

1. Folosind un boloboc si un creion, trasati o linie orizontald pe perete la inaltimea dorita.

2. Distanta orizontald intre orificiile de montare trebuie sa fie exact de 330 mm!

330 mm

3. Practicati orificiile in locatiile marcate folosind magina de gdurit cu un burghiu adecvat. Folositi un burghiu cu diametrul de 6 mm.
Adéncimea gaurilor trebuie sa fie minim 26 mm. Nu folositi elemente de fixare sub aceste dimensiuni!

126 mMm
e

4. Introduceti diblurile furnizate in gduri pand cdnd capetele acestora se aliniaza cu planul peretelui.
5. Tnsurubati cele doud suruburi astfel, inct s& existe cel putin 1 cm intre planul peretelui si capul surubului!
6. Asezati incalzitorul pe cele doua suruburi (,Pozitia A”) si mutati unitatea spre dreapta si apoi in jos pand cand gasiti o pozitie

stabila (,Pozitia B”).

7. Inainte de conectarea la retea, asiqurati-vi ca toate comutatoarele sa fie in pozitia oprit.
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Utilizarea aparatului

Radiatorul poate fi pornit in doua moduri:
1. Cu ajutorul butonului ON/OFF de pe radiator
2. Cu telecomanda din dotare

Pornirea si oprirea radiatorului: Prin actionarea in pozitia corespunzdtoare a butonului ON/OFF, radiatorul va intra in
starea ,Gata de functionare”, Dupa asta, prin apasarea butonului negru se porneste radiatorul. Incilzirea incepe si pe afisaj va apare
valoarea temperaturii ambiante. Puteti opri incélzirea apasand acelasi buton, afisajul va afisa 0 numadratoare inversa de 30 de secunde.
Asteptati pana la terminarea numardtorii inverse si oprirea ventilatorului, si numai dupd asta deconectati radiatorul de la alimentare!

Simboluri

;zg Ventilator @ Functia de temporizare

-:C:):— Putere scazutd (1000 W) @ Programare saptamanala

i:C:é? Putere ridicatd (2000 W) @ Reglarea temperaturii
Telecomanda
@ ON/OFF: Apésati butonul pentru a porni radiatorul, ventilatorul va intra in functiune. Apdsati  /~~ "\
repetat. Radiatorul se va opri dupa care ventilatorul va rula incd 30 de secunde @
Incalzire: Apasati butonul pentru a comuta intre modurile de incalzire. (scizut, puternic, mod @ @
ventilator)

@ Temporizator: Puteti programa produsul sd se opreasca automat. la fiecare apdsare pe buton, @
creste timpul rdmas pand la oprire cu cate o ora. (1H, 2H, 3H, 4H. ... 8H). @

Reglarea temperaturii: Apasati butonul dupa care cu ajutorul butoanelor + si — setai
temperatura doritd. (Domeniu: 18 — 45 °C) dacd temperatura setatd depdseste temperatura ambianta cu
mai mult de 3 °C, aparatul va intra automat in regim de putere ridicatd. Pentru a salva setarile, apasati

butonul ,0K” sau asteptati 5 secunde dupa ce LED-ul clipeste. —_

Sesizarea ferestrei deschise: Urmatoarea functie este disponibila numai in timpul incdlzirii, daca aparatul detecteaza ca
temperatura ambianta a scazut brusc. n acest caz se presupune ca o fereastra a fost deschisé si functia de incalzire sa nu fie eficientd.
Aparatul va suspenda procesul de incalzire.

Setarea datei: Apdsati butonul dupad care cu ajutorul butoanelor + si — setati data actuala. (Ex: 01-07 Pentru salvare apasati
butonul OK.

Reglarea orei: Dupa setarea datei, interfata de setare a orei va aparea automat. Folositi butoanele + si - pentru a seta ora (0-23)
si apoi minutul (0-59). Pentru salvare apasati butonul OK.

Programarea saptamanala: Puteti alege dintre 6 optiuni de setare, P1, P2, P3, P4, P5, P6, care contin temporizari prestabilite.
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Mod luni marti miercuri joi vineri sambata duminica
P1 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00
P2 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a
P3 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 OFF OFF

P4 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a OFF OFF

P5 OFF OFF OFF OFF OFF 00:00-23:59 00:00-23:59
P6 Programabil Programabil Programabil Programabil Programabil Programabil Programabil
Nota: P6: domeniul de setare 00-24 h. Timpul de incepere a incdlzirii trebuie sd fie mai mic de cat timpul de oprire

Anularea temperaturii reglate: Apdsafi butonul dupd care butonul. Dacd a fost setatd anterior o temperatura

ridicatd, aparatul va continua sd se incdlzeasca in modul de putere mare, dacd a fost setatd o temperatura mai micd, acesta va continua
s incdlzeascd in modul de putere redusa.

Anularea temporizarii saptamanale: in mod Setare apasati butonul pentru stergerea setdrii anterioare. Dacd anterior

afost setatd o temperaturd ridicata, aparatul va continua sa se incalzeasca in modul de putere mare, dacd a fost setatd o temperaturd mai
micd sau nu a fost setatd temperatura, in modul de putere redusa.

Protectia la supraincalzire: Dacd aparatul detecteazd o temperaturd de 51 °C, acesta se va dezactiva automat.

Dezafectarea aparatului uzat sau defectat

(Valabil n Uniunea Europeand si in toate celelalte tdri europene care participa la colectarea selectivd) Conform Directivei 2012/19 /
UE, deseurile periculoase si aparatele electrice nu se vor elimina impreund cu deseurile menajere. Aparatele vechi trebuie colectate in
recipiente separate pentru a inlesni reciclarea materiilor prime, reducand astfel impactul acestora asupra sanatdtii umane si a mediului.
Simbolul tomberonului barat este atasat la toate produsele care necesita colectare selectiva. Informatii suplimentare se obtin de la
agentiile de mediu din teritoriu.






